
España, a doce de enero de 2011. 

Sr. Presidente 

PROCOMFI 
Presente 

De mi consideración: 

Me dirijo al Sr. Presidente de PROCOMFI, en mi carácter de representante persona física de 
IBERTAX SERVICIOS INTEGRALES, Administrador Único de OLOSH GESTORA DE 

PARTICIPACIONES S.L., con facultades suficientes para suscribir la presente, con motivo de dar estricto 
cumplimiento a lo dispuesto por el artículo tercero de la Nota de la Superintendencia de Compañías SG. 
DRS. G. 09.02, publicada en el Registro Oficial N* 037-S de fecha 30 de septiembre de 2009 (en adelante 
la “Nota”), respecto a la sociedad de la referencia. 

En tal sentido se informa por medio de la presente, con carácter de declaración jurada, que 
OLOSH GESTORA DE PARTICIPACIONES S.L es una sociedad debidamente inscripta ante el Registro 
Mercantil de Madrid, que al día de la fecha participa en el capital social de PROCOMEFI. 

En tal sentido, y a los fines de dar cumplimiento a la normativa indicada precedentemente, 
venimos por medio de la presente a denunciar tos siguientes datos y a acompañar la siguiente 

ás ¿aformación: 

a
m
 

1. De conformidad con el Artículo tercero [(b) 1] de la Nota, aclaramos que el certificado extendido 
por el Registro Mercantil de Madrid por medio del cual se acredita que OLOSH GESTORA DE 
PARTICIPACIONES S.L se encuentra legalmente constituida en España será acompañado a la 

brevedad, atento estar siendo el mismo tramitado actualmente. 

2. De conformidad con el Artículo tercero [(b) 2 / 2.1] de la Nota, se acompaña como Anexo | la 

información detallada abajo, aclarándose adicionalmente que dicha información se encuentra 
debidamente suscripta por apoderado de OLOSH GESTORA DE PARTICIPACIONES S.L con 

»" "facultades suficientes para suscribir la misma, encontrándose adicionalmente certificada ante 
1 .escribaría público de España y debidamente apostillada: 

¡ 
Denominación de la Sociedad; 
Nacionalidad; 
Datos de inscripción ante el Registro Mercantil de Madrid; 

Domicilio; 

Número de identificación tributaria; 
Domicilio postal y correo electrónico; 

Número de teléfono y fax; 
(viii) Nombres y apellidos de los representantes legales junto con su nacioríalidad DNI 

y domicilio personal; y 
(do Nombres y apellidos de los directores titulares y suplentes indicando 

  

       

concretamente el período de designación en el directorio, A la 
nacionalidad, DN) y domicilio personal de cada uno de ellos. An a ON lá LoS EN 

E > ITA, LEN 

3. De conformidad con el Artículo tercero [(b) 2 / 2.2] de la Nota, se acompaña 80 El Ln exp. 3 
listado el cual comprende la identificación de los actuales accionistas de OLOSH) GESTO! dos) 
PARTICIPACIONES S.L, encontrándose dicho listado suscripto por apodekado «Té [a»s9c/80 [8 ns 
con facultades suficientes para suscribir la misma, encontrándose adicionalmente cert 

escribano público de España y debidamente apostillado. Ciertos accionista s9g-prsd 
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jurídicas, por lo que atendiendo a las disposiciones de la Nota, se acompaña adicionalmente la 

correspondiente nómina de directores de cada una de dichas personas jurídicas. 

4. Finalmente y de conformidad con el Artículo tercero [(b) 5] de la Nota, se aclara que no existen 

apoderados de OLOSH GESTORA DE PARTICIPACIONES S.L que posean acciones o 

participación alguna en sociedades radicadas en Ecuador bajo el control de la Superintendencia 

de Compañías. En razón de ello, no se acompaña información alguna al respecto. 

Sin otro particular, sal     o a usted muy atentamente. 

  

Gonzalo Egas Bobo Mayor, representante persona física de 

IBERTAX SERVICIOS INTEGRALES, S.L., Administrador Único de 

OLOSH GESTORA DE PARTICIPACIONES, S.L. 

Firma, Aclaración y Documento 

  

    
   

fe Madrid, con residencia en esta Capital.DOY FE: Que considero legítima la 

firmaque antecede como de Don Gonzalo Egas Bobo Mayor con D.N.I número 
33449446-V, por coincidir con otras indubitadas que obran en mi protocolo , extendida 

en el presente documento compuesto de cinco folios de papel común que sello y rubrico. 
Asiento numero 60 Sección Segunda de mi Libro Indicador del presente año. En Madrid 

, 4 18 de enero de 201 1 -ooooorocamaaannn--- 
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8. Con el número 
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ANEXO [ 
INFORMACION CORRESPONDIENTE A OLOSH GESTORA DE PARTICIPACIONES S.L 

(1) Denominación completa de la Sociedad: OLOSH GESTORA DE PARTICIPACIONES S.L. 
(1) Nacionalidad: Española. 

(iii) Datos de inscripción ante el Registro Mercantil de Madrid: tomo 27.828, folio 82, hoja número 
M-504193. 

(iv) Sede social: C/ General Díaz Porlier, N* 21, Entreplanta B, 28001, Madrid, España. 
04) Número de Identificación Fiscal: B86010634. 
(vi) Domicilio Postal y correo electrónico: C/ General Díaz Porlier, N* 21, Entreplanta B, 28001, 

Madrid, España. Email: gboboQibertaxservicios.com 
(vii) Número de Fax y teléfono: 91 578 13 84 
(viii) Nombres y apellidos de sus representantes legales que actúan en el asiento principal de sus 

negocios, nacionalidad, DNI y domicilio: 

  

  

NOMBRES NACIONALIDAD | DNI DOMICILIO PERSONAL 
Gonzalo Egas Bobo Mayor | Española 33.449.446V | C/ Julio Palacios, n* 29, 28029, Madrid, 

España 

          
  

(do Nombres y apellidos de sus directores titulares y suplentes y el período de su designación, 

nacionalidad, DNI, y domicilio personal: 
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NOMBRES PERIODO DE NACIONALIDAD DNI DOMICILIO PERSONAL 

DESIGNACION . 

Gonzalo Egas Indefinido Española 33.449.446V C/ Julio Palacios, n* 29, 4 i 
Bobo Mayor 28029, Madrid, España so; 
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ENGALLY TRADE SOCIEDAD ANONIMA 

  REPRESENTANTE LEGAL | NACIONALIDAD ] DNI DOMICILIO PERSONAL 

Gladis Neris González Pérez | Uruguaya 1.569.315-1 ¡ Maldonado 2420/207, Montevideo, Uruguay   

        
  

  Directores titulares y Periodo de Domicilio personal DNI 
suplentes designación 

  

  

            
  

GRIMOY CORPORATION SOCIEDAD ANÓNIMA 

  
  

        
  
  

  

  

            
  

  

REPRESENTANTE LEGAL | NACIONALIDAD | DNI DOMICILIO PERSONAL 
César Julián Bentos Pérez Uruguayo 746.099-0 Edil Hugo Prato 2249/103, Montevideo, 

Uruguay 

Directores titulares y Periodo de Domicilio personal DNI E 
suplentes designación . 
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SOCIOS PERSONAS NATURALES 

ANEXO Il 
INFORMACION CORRESPONDIENTE A PERSONAS NATURALES Y PERSONAS FISICAS 

ACCIONISTAS DE OLOSH GESTORA DE PARTICIPACIONES S.L 
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NOMBRE ESTADO CIVIL Y | NACIONALIDAD | DNI DOMICILIO | DOMICILIO POSTAL. NUMERO 

NOMBRE DEL Y DE FAX 
CONYUGE CORREO ELECTRÓNICO Y 

TELEFONO 

34 
Epi 
24 
$3 
a, 3 

a 5 
e 

53 
32 
25 

A SOCIOS PERSONAS JURIDICAS: <= 

DENOMINACIÓN NAGIOIMALIDAD INSCRIPC. DOMICILIO | IDENTIFICACIÓN | DOMICILIO POSTAL TELÉFONO 

j REGISTRAL FISCAL Y . fFAX 
CORREO ELECTRÓNICO 

o : Juncal N”1355, Piso 9 (598 2) 
GRIMOY Uruguaya 14717 Juncal, n? | 21 639097 0017 | Escr. 907, Montevideo, 916-2123 

CORPORATION . 1355, 7 - | Uruguay. CP11000 
S.A. Piso 9, / grimoycorp(Hgmail.com 

] yo Escr. 907. 

l a Montevide 
: i o Uruguay 

y . Juncal, n? Juncal N*1355, Piso 9 (598 2) 

ENGALLY TRADE ; Uruguaya 14337 1355, 21 639156 0017 | Escr. 907, Montevideo, 916-2123 

S.A. X ] Piso 9, Uruguay. CP11000 

Wi Escr. 907. contact. engallyiradeQg 
Montevide mail. com 

o Uruguay 
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EL QUE SUSCRIBE, REGISTRADOR MERCANTIL DE MADRID 

CERTIFICO: Que a petición expresa de Alicia Algora Domínguez, con número 

de NIF 50871454-P, solicitando certificación de vigencia de la sociedad “OLOSH 

GESTORA DE PARTICIPACIONES SL”; he examinado los libros del Archivo de este 

Registro a mi cargo, de los cuales resulta: 

Que de las inscripciones practicadas en la hoja número M-501.493, folio 82 y 

siguientes del tomo 27.828 de la sección 8*, abierta en este Registro a la Sociedad 

denominada “OLOSH GESTORA DE PARTICIPACIONES SL”, NO consta que la 

misma se encuentre en Disolución, Liquidación, ni Procedimiento Concursal, por lo 

que continua VIGENTE según el Registro. 

Y para que conste y no existiendo en el libro diario asiento alguno relativo a 

documento pendiente de inscripción que se refiera a los particulares de los que se 

certifica, expidb la presente, y la firmo en Madrid, a catorce de enero de dos mil once. 

EL REGISTRADOR 

   

  

1bro de Certificaciones con el asiento número 2376/2011. 

Hnos. s/m. 

Registrador Mercantil - Encargado de Mad id, legitimo 

la firma de olsalel... Pisiriama... Aa
 IINALELA 

Zelc.d: conrnannaso Registrador Mercantil de Magñd. 
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REGISTRO MERCANTE 
DE MADRID 

  

    

APOSTILLE 

Convention de La Haye du 5 octobre1961. 

1. País España 

El presente documento público 

2. Ha sido firmado por José-Domingo Rodríguez Martínez 

3. Actuando én calidad de Registrador Encargado 

4. Se ha sellado/timbrado con Registro Mercantil de Madrid 

Certificado 

5.En Madrid 6. El 25 de enero de 2011 

7. Por M* Carmen Guijarro González. Funcionario Autorizado 

de Legalizaciones. Ministerio de Justicia. 

8. Con el número 2 7 9 6 
10. Firma 
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, RECONOCIMIENTO Certificado de Existencia (Isias Virgenes Británicas) 

DE 
FIRMAS 

[Foja primera] 

RE: BOSH GENERAL INVESTMENTS LTD 

REF: CERTIFICADO DE EXISTENCIA 

  

[en francés: ] APOSTILLA 

[en francés: ] (Convención de La Haya del 5 de octubre de 1961) 

1. País: Islas Vírgenes Británicas 

Este documento público 

2. ha sido suscrito por la señora MYRNA P. HERBERT 
  

3. actuando en su calidad de Registradora de Asuntos Corporativos 

4. llevando el sello / firma de la Registradora de Asuntos Corporativos 

Certificado 

5. en Road Town 

6. el 1 de diciembre, 2010 

7. por ftimbre:] “REGISTRADOR GENERAL” 

8. no. /[timbre:] RG-53997 

9. sello/timbre /en blanco] 

10. firma 

[firma ilegible; timbre:] 

(para) “REGISTRADOR GENERAL” 

[Timbre fiscal de las Islas Vírgenes Británicas sobre 40 Dólares; sello seco 

parcialmente ilegible: ] 

REGISTRADOR GENERAL ... 

[Reverso de la foja en blanco] 

[Foja segunda] 

[Marca de agua en el centro de la foja con sello de la COMISIÓN DE SERVICIOS 

FINANCIEROS de las ISLAS VÍRGENES BRITÁNICAS] 

Lic. Hans-Georg Bertentrelter 
“Tr A > d ivaeductor Autorizado por la Embajada Británica en Quito   
 



  

LA afana Do - 
ducción Certificada, Página 2 Ye 3 

£ e Existencia (isias Virgenes Británicas) 

COMERCIALES DE 2004 

  

CERTIFICADO DE EXISTENCIA 

(SECCIÓN 235) 

La REGISTRADORA DE ASUNTOS CORPORATIVOS de las Islas Vírgenes Británicas 

CERTIFICA que de conformidad con la Ley de las Islas Vírgenes Británicas sobre las 

Compañías Comerciales de 2004 

BOSH GENERAL INVESTMENTS LTD. 

NÚMERO DE COMPAÑÍA BVI: 278993 

1. Se encuentra en el Registro de Compañías; 

2. Se encuentra al día con sus pagos de derechos, valores anuales y penalidades debidos; 

3. No ha comunicado fusiones o consolidaciones que aún no se hubieren efectivizado; 

4. No ha comunicado ajustes que aún no se hubieren efectivizado; 

s. No se encuentra en liquidación voluntaria; y 

6. No se han iniciado procedimientos a fin de eliminar el nombre de la Compañía del Registro 

de Compañías. 

[Sello con logotipo: ] 

REGISTRADOR DE ASUNTOS CORPORATIVOS 

FSC 

COMISIÓN DE SERVICIOS FINANCIEROS DE LAS ISLAS VÍRGENES BRITÁNICOS 

[firma ilegible] 

REGISTRADORA DE ASUNTOS CORPORATIVOS 

30 de noviembre de 2010 : 

[Reverso de la foja en blanco] 

Lic. Hans-«Georg Bertenbrelter 

Traductor Autorizado por la Embajada Briiánica en Quito



  

orizado por la Embajada Británica en (Quito 

y 
NN 

if Paritimari Traducción Csriificada, 
Caortificado de Existencia (al Certificado de axisioncia (is; 

Certifico que el documento antecedente es la fiel traducción 
del original en lengua inglesa. 

Quito, 03 de febrero de 2011 

DIAN: 
y PLE, 

Lic. Hans-Georg Bertenbreiter 
Traductor Autorizado por la Embajada Británica en Quito     
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Se otorgó ante mí, en fe de ello confiero esta COPIA CERTIFICADA, 

debidamente firmada y sellada en Quito a, CUATRO DE FEBRERO DEL 

AÑO DOS MIL ONCE.- 
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REF: BOSH GENERAL INVESTMENTS LTD. 

RE: 
19
3]
 

CERTIFICATE OF GOOD STANDING 

APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

Country: British Virgin Islands 

This public document 

has been signed by MRS. MYRNA P. HERBERT 

acting in the capacity of Registrar of Corporate Affairs 

bears the seal/stamp of Registrar of Corporate Affairs 

Certified 

at Road Town 

the: 1% day of December, 2010 

by “REGISTRAR-GENERAL” 

nap oe , 

No. RE-23397 

Seal/stamp: 
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BVI BUSINESS COMPANIES AC 

    
    

     

      

    

     
  
     
   

  

    

  

CERTIFICATE OF GOOD STANDING 
(SECTION 235) 

BOSH GENERAL INVESTMENTS LTD. 

BVI COMPANY NUMBER: 278993 | 

     egister of Companies; l 

2. Has paid all fees, annual fees and penalties that are due and payable;. oo | 

3. Has not filed articles ot merger or consolidation that have not become effective; * z 

5. Is not in voluntary liquidation; “and 

6. Proceedings to strike the name of the company off the Register of Companies have not been instituted.     

    

REGISTRAR OF CORPORATE AF FAIRS 
30th day of Novémber, 2010 

  

  
 



  auusna BECIMO OCTAVA DEL CANTON QUIT' EN APLICACION ALALEY NOTARIAL LOvY FE ue] la fotocopia que ANTECEDE esta conforme von ej original que me fue presentado. 

oja(s) Utiles) 

t B. 201, 
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| Notario Décimo Octavo del Can O E CEI Quito e 

¡que Diaz Ballesteros 
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[Foja primera] 

RE: BOSH GENERAL INVESTMENTS LTD. 

REF: COPIA CERTIFICADA DEL REGISTRO DE ACCIONES 

  

[en francés:] APOSTILLA 

[en francés: ] (Convención de La Haya del 5 de octubre de 1961) 

1. País: Islas Vírgenes Británicas 

Este documento público 

2. ha sido suscrito por RICKIE St. A. DAVIS 

3. actuando en su calidad de Notario Público 

4. llevando el sello / firma de RICKIE St. A. DAVIS 

Certificado 

5. en Road Town 

6. el 2 de diciembre, 2010 

7. por [timbre:] “REGISTRADOR GENERAL” 

8. no. [timbre:] RG-54110 

9. sello/timbre [en blanco] 

10. firma 

[firma ilegible; timbre:] 

(para) “REGISTRADOR GENERAL” 

[Timbre fiscal de las Islas Virgenes Británicas sobre 40 Dólares; sello seco 

parcialmente ilegible:] 

REGISTRADOR GENERAL ... 

[Reverso de la foja en blanco] 

[Foja segunda] 

CERTIFICADO DEL AGENTE REGISTRADO 

Lic. Hans-Georg Berienbrelter 
Traductor Autorizado por la Embajada Eritánica en Guito



  

BOSH GENERAL INVESTMENTS LTD., ("la Compañía"), mediante po de 4% 
FOME 

certificamos que lo siguiente es un Registro de Acciones verdadero, válido y completo. 

Fecha: 30 de noviembre, 2010 

[firma ilegible] 

MORGAN € MORGAN TRUST CORPORATION LIMITED 

J. Andres Calvo : 

Signatario Autorizado 

TERRITORIO DE LAS ISLAS VÍRGENES BRITÁNICAS 

LEY SOBRE MINISTROS DE JURAMENTO Y NOTARÍAS PÚBLICAS DE 2007 

CERTIFICADO NOTARIAL 

Yo, RICKIE St. A. DAVIS, Notario Público debidamente nombrado dentro y para el 

Territorio de las Islas Vírgenes Británicas, certifico que la firma antecedente de J. 

Andres Calvo, corresponde a la firma verdadera y auténtica del mencionado J. Andres 

Calvo, al cual conozco personalmente como  Signatario Autorizado de 

Morgan £ Morgan Trust Corporation Limited. La firma en cuestión me fue presentada 

para fines de autenticación. 

Fecha: 30 de noviembre, 2010 

[firma ilegible] 

RICKIE St. A. DAVIS 

NOTARIO PÚBLICO 

Mi mandato expira el 31 de diciembre de 2010 

[Timbre fiscal de las Islas Vírgenes Británicas sobre 20c] 

[Sello seco parcialmente ilegible:] 

RICKIE St. A. DAVIS 

NOTARIO PÚBLICO ... 

le. Hans-Georg Bertentrelter 
Traductor Autorizado por la Embejeda Eritánica en Quito



  

EL
L 

F 
Us

 
ES
IU
EN
OS
 
Eo

ef
eq

ui
z 

B1
 
10
0 

O
p
e
z
i
o
r
n
y
 
40

30
n 

un
a 

+ 
o 

¿S
US
 
Iq
uo
rl
og
 
B
l
O
0
D
-
S
U
B
L
 

“0
17
 [o

ou
vb
¡q
 

uo
 
vf
of
 
v]
 
»p

 
os
1o
>2
y]
 

  

  

  

  

  

REGISTRO DE ACCIONES DE BOSH GENERAL INVESTMENTS LTD, BVI Página: 1 

Nombre/domicilia de los CERTIFICADOS EMITIDOS TRANSFERENCIA 

accionistas Fecha Cert. No. No. de Fecha de Transferido a: 

acciones transferencia 

Portador 18-05-1998 UNO 10 Retiradas e 

invalidadas el 

11-08-2009 

ADHEVO CORPORATION | 11-08-2009 DOS 10 

en 112 Bonadie Street, 

Kingstown, San Vicente y las 

Granadinas 
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Traducción Certificada, Página dde 4 
Registro de Acciones (isias Virgenes Británicas) 

  

  
Certifico que el documento antecedente es la fiel traducción 

del original en lengua inglesa. 

Quito, 03 de febrero de 201 1 

BELLO de. 
Lic. Hans-Georg Bertenbreiter 

Traductor Autorizado por la Embajada Británica en Quito ) 

  

  
  

Lie. Hans-Georg Bertenbrelte 
reductor Autorizado por la Embejada Británica en Quito 

ES 
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Se otorgó ante mí, en fe de ello confiero esta COPIA CERTIFICADA, 

debidamente firmada y sellada en Quito a, CUATRO DE FEBRERO DEL 

AÑO DOS MIL ONCE.- 
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ÓN 

RE: BOSH GENERAL INVESTMENTS LTD. 
REF: CERTIFIED TRUE COPY OF THE SHARE REGISTER 

APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

1. Country: British Virgin Islands 

This public document 

2. has been signed by RICKIE St. A. DAVIS 

3. acting in the capacity of Notary Public 

4. bears the seal/stamp of RICKTE St. A. DAVIS 

Certified 

5. at Road Town 

6. the: 2% day of December, 2010 

7. by eREGISTRAR-OENERAL” 

  

   

NO FE-5410 
9. Seal/stamp: 

10. Signature: ........ a Se cs 

   



    

  

CERTIFICATE OF THE REGISTERED AGENT 

We, Morgan «€ Morgan Trust Corporation Limited, as Registered Agent of 

BOSH GENERAL INVESTMENTS LTD., (“the Company”), do hereby certify that 

the following 1s a true, valid and complete Share Register. 

íhis 30% day of November, 2010      

   
ORPORATION LIMITED 

J. Andfes Calvo 

Authorized Signatory 

TERRITORY OF THE BRITISH VIRGIN ISLANDS 
COMMISSIONERS FOR OATHS AND NOTARIES PUBLIC ACT, 2007 

NOTARIAL CERTIFICATE 

1, RICKTE St. A. DAVIS, Notary Public duly appointed in and for the Territory British 

Virgin Islands, do hereby certify that the signature of J. Andres Calvo appended above, 

is the true and «prrect signature of J. Andres Calvo aforesaid, who is personally known 

  

    
orised Signatory of Morgan $: Morgan Trust Corporation Limited and 

e has been seen by me for authentication. PE dl 

  

20 BrrrisH irc 
user ISLANDS 

My CommissioMexpires on the 31* day of December, 2010 

  

nos 
Eso.      

  

   



  

SHARE REGISTER OF BOSH GENERAL INVESTMENTS LTD., BVI 

CERTIFICATES ISSUED 

Name/address of Shareho!lder/s 
Date Cert. No. | No. of shares | Date of Transfer 

Bearer 18.05.1998 ONE 10 

ADVEHO CORPORATION 
at 112 Bonadie Street, Kingstown, St. Vincent | 11.08.2009 TWO 10 

and the Grenadines 

  

Page: 1 

TRANSFER 

Transferred to: 

withdrawn and invalidated on 11.08.2009 
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RE: BOSH GENERAL INVESTMENTS LTD. 
REF: CERTIFICATE OF INCUMBENCY 

APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

1. Country: British Virgin Islands 

This public document 

2. has been signed by RICKIE St. A. DAVIS 

3. acting in the capacity of Notary Public 

4. bears the seal/stamp of RICKTE St. A. DAVIS 

Certified 

5. at Road Town 

6. the: 2" day of December, 2010 

7 DY PEGISTRAR-CENERAL* 
8. No. ca-341£11 

9. Seal/stamp: 

10. SIBNAÍUTE: coccooocccconocornos 

| OTAETA DECINO OCTAVA sea 
EN APLICACION A LA LEY NOTARIAL DOY FE que 

| ta fotocopia que ANTECEDE está conforme con el 

| original que me fue a ¿DESimo 

Em. A - eE JUtiles) $ Ya 
= » lo > AH FEB, 20% ye] | 

O 
Dr EÁfique Diaz Ballesteros e A | 

Notario Décimo Octavo del € n Quito | 
| A - 

  

    

  

  

      

DOLLARS-US Cy  



  

    
  

NOTARIAL CERTIFICATE 

[, RICKIE St. A. DAVIS, Notary Public duly appointed in and for the Territory 
British Virgin Islands, do hereby, certify THAT 1 have examined the signature of 
J. Andres Calvo, affixed to the attached Certificate of Incumbency issued in 
respect of BOSH GENERAL INVESTMENTS LTD. and further certify that the 
said signature is the true and correct signature of J. Andres Calvo, aforesaid who 
is personally known to me as an Authorised Signatory of Morgan 8 Morgan Trust 
Corporation Limited and the said signature has been seen by me for 
authentication. 

URNA 
UscY ISLANDS    RICKIE StlA. DAVIS 

NOTARY PUBLIC 

  

My Commission expires on the 31* day of December, 2010 

  armrdA DECIMO DOTAVA DEL CANTEN QUIM 

EN APLICACION A LA LEY NOTARIAL DOY FF que: 
tatotocepia-que ANTECEDE está conforme 20n eli 
  original que me fue presentado. ¿PESO 

| Quito, ax A 

2% que Diaz Ballesteros 
Notario Décimo Octavo del Canto 

       
  

  

  

 



  

  

TERRITORY OF THE BRITISH VIRGIN ISLANDS 

THE BVI BUSINESS COMPANIES ACT, 2004 

  

CERTIFICATE OF INCUMBENCY 

OF 

BOSH GENERAL INVESTMENTS LTD. 

  

  

("the Company”) 

upon examination of the corporate documents maintained at the Registered Office, we 
Morgan £ Morgan Trust Corporation Limited as Registered Agent of the Company 

hereby 

CERTIFY 

1. That the Company has been validly incorporated under the laws of the IBC Act, 
Cap. 291, on May 08, 1998 under No. 278993 and automatically re-registered 
under the BVI Business Company Act 2004 (as amended), on 1 January 2007 

2. That the Board of Directors of the Company at the date hereof is: 

- LUIS A. DAVIS 
- PAMELA D. HALL 

3. That the Board of Directors can exercise all powers of the Company as per the 
BVI Business Companies Act. 

4, That the following are the Officers of the Company: 
- LUIS A. DAVIS as President 
- PAMELA D. HALL as Treasurer/Secretary 

5. That the signatures of any two Officers signing together are sufficient to bind the 
Company 

6. That the authorized share capital of the Company is US$ 10'000.00 divided into 
10 shares of a par value of US$ 1'000.00 each 

7. That the Registered Office and Agent of the Company is: 
MORGAN K£ MORGAN Trust Corporation Limited 
P.O. Box 958, Pasea Estate, Road Town, Tortola, BVI 

8. That so far as evidenced by the documents filed at the BVI Registry of Corporate 
Affairs, the Company is in good legal standing. 

    

  

N Trust Corporation Limited 
O, Authorized Signatory 

    - TTOTER ETA AE TUN auto: 

go : ORAR DECIMO DUCTAVA DEL LAR TON O 

> Te APLICACION A LA LEY MOTARIAL DOY E! cos | 

| la fotocopia que ANTECEDE esta LONÍOTME cun ali 

| original que me tue presentado. ¿PESO ¡ 
A 

len: A L_ Fojala)Utilles) £ «        
   

  

| Quito, > Q/ Lis Cuit 

| po 
> ci r Enfíque Diaz Ballesteros E z 

| Notario Décimo Octavo del Canté     
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[Foja primera] 

RE: BOSH GENERAL INVESTMENTS LTD. 

REF: CERTIFICADO DE TITULARIDAD 

  

[en francés:] APOSTILLA 

[en francés: ] (Convención de La Haya del 5 de octubre de 1961) 

1. País: Islas Vírgenes Británicas 

Este documento público 

2. ha sido suscrito por RICKTE St. A. DAVIS 

. actuando en su calidad de Notario Público 

4. llevando el sello / firma de RICKIE St. A. DAVIS 

Certificado 

ua
 

5. en Road Town 

6. el 2 de diciembre, 2010 

7. por [timbre:] “REGISTRADOR GENERAL” 

8. no. ftimbre:] RG-54111 

9. sello/timbre fen blanco] 

10. firma 

[firma ilegible; timbre: ] 

(para) “REGISTRADOR GENERAL” 

[Timbre fiscal de las Islas Vírgenes Británicas sobre 40 Dólares; sello seco 

parcialmente ilegible:] 

REGISTRADOR GENERAL ... 

[Reverso de la foja en blanco] 

[Foja segunda] 

TERRITORIO DE LAS ISLAS VÍRGENES BRITÁNICAS 

LEY SOBRE MINISTROS DE JURAMENTO Y NOTARÍAS PÚBLICAS DE 2007 

Lic. Hans-Georg Bertenbrolter 
Traductor Autorizado por la Embajada Eritánica en Quito 

 



CERTIFICADO NOTARIAL 

  

Yo, RICKTE St. A. DAVIS, Notario Público debidamente nombrado dentro y para el 

Territorio de las Islas Vírgenes Británicas, certifico QUE examiné la firma de J. Andres 

Calvo, en el Certificado de Titularidad emitido con respecto a BOSH GENERAL 

INVESTMENTS LTD. Yo certifico además que dicha firma corresponde a la firma 

verdadera y auténtica del mencionado J. Andres Calvo, al cual conozco personalmente 

como Signatario Autorizado de Morgan £ Morgan Trust Corporation Limited. La firma 

en cuestión me fue presentada para fines de autenticación. 

Fecha: 30 de noviembre, 2010 

[firma ilegible] 

RICKITE St. A. DAVIS 

NOTARIO PÚBLICO 

[Timbre fiscal de las Islas Vírgenes Británicas sobre 20c] 

[Sello seco parcialmente ilegible:] 

RICKIE St. A. DAVIS 

NOTARIO PÚBLICO ... 

Mi mandato expira el 31 de diciembre de 2010 

[Reverso de la foja en blanco] 

[Foja tercera] 

[Marca de agua decorativa sobre todo el anverso de la foja] 

TERRITORIO DE LAS ISLAS VÍRGENES BRITÁNICAS 

LEY DE LAS ISLAS VÍRGENES BRITÁNICAS SOBRE COMPAÑÍAS 

COMERCIALES DE 2004 

CERTIFICADO DE TITULARIDAD 

a
 Lie. Hans-Georg Bentendbrelter 

Traducior Autorizado por la Embajada Eriiénica en Guíto 

 



  

ión Certificada, Página 3 de É 

Í 2 pes Británicas) 

DE 

BOSH GENERAL INVESTMENTS LTD. 

  

(“la Compañía”) 

Luego de revisar la documentación corporativa guardada en el domicilio registrado, 

nosotros, Morgan £ Morgan Trust Corporation Limited como el Agente Registrado de 

la Compañía, mediante la presente 

CERTIFICAMOS 

L. Que la Compañía fue registrada válidamente de conformidad con las leyes de la 

legislación sobre las compañías comerciales internacionales, cap. 291, con fecha 

08 de mayo de 1998, bajo el no. 278993, y automáticamente re-registrada de 

conformidad con la Ley de las Islas Vírgenes Británicas sobre las Compañías 

Comerciales de 2004 (en su versión modificada), con fecha 1 de enero de 2007. 

2. Que el directorio de la Compañía a la fecha se compone de: 

- LUIS A. DAVIS 

- PAMELA D. HALL 

>. Que el Directorio puede ejercer todos los poderes de la Compañía de 

conformidad con la Ley de las Islas Vírgenes Británicas sobre las Compañías 

Comerciales. 

4. Que las siguientes personas son oficiales de la Compañía: 

- LUIS A. DAVIS como Presidente 

- PAMELA D. HALL como Tesorera/Secretaria 

5. Que las firmas conjuntas de dos de cualquiera de los oficiales son suficientes 

para vincular la Compañía 

6. Que el capital societario autorizado de la Compañía es de US$ 10'000.00 

dividido en 10 acciones de un valor igual de US$ 1'000.00 cada una. 

7. Que el domicilio registrado y el Agente Registrado de la Compañía son: 

MORGAN á£ MORGAN Trust Corporation Limited P.O. Box 958, Pasea 

Estate, Road Town, Tortola, BVI 

Lic, Hans-Georg SBertenbrelter 
Traducior Autorizado por la Embajada Eritánica en Quito



  

Traducción Certificada, Página 4 de 4 
Certificado de Titularidad (islas Vírgenes Británica3) 

      8. Que en cuanto evidenciado por los documentos entregados al Registro de 

Asuntos Corporativos de las Islas Vírgenes Británicas, la Compañía goza de 

buena situación legal. 

Fecha: 30 de noviembre de 2010 

[firma ilegible] 

MORGAN á. MORGAN Trust Corporation Limited 

Signatario Autorizado 

[sello rojo adjunto:] 

MORGAN é. MORGAN TRUST CORPORATION LTD. 

BVI CAP. 285 

[Reverso de la foja en blanco] 

  

Certifico que el documento antecedente es la fiel traducción 

del original en lengua inglesa. 

Quito, 03 de febrero de 2011 

¡2LOCIe 
Lic. Hans-Georg Bertenbreiter : 

Traductor Autorizado por la Embajada Británica en Quito - Y) 

  

  

  
  

Lje, Hans-Georg Bertentralter 
Traductor Autorizado por la Embajada Británica en Quito
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a ción Certificada, Página ds 3 
ieularidad d (San Vicente y las Granadinas) 

CERTIFICADO DE TITULARIDAD 

  

Nosotros, los suscritos Saint Vincent Trust Service Limited, en nuestra calidad de 

Agente Registrado de 

ADVEHO CORPORATION 

REGISTRADA EN SAN VICENTE Y LAS GRANADINAS A LOS 2 DÍAS DEL 

MES DE JUNIO DEL AÑO 2009, DE CONFORMIDAD CON LA LEY SOBRE 

COMPAÑÍAS COMERCIALES INTERNACIONALES DE 2007 (EN SU 

VERSIÓN MODIFICADA Y CONSOLIDADA 

Compañía No. 17817 IBC 2009 

MEDIANTE LA PRESENTE CERTIFICAMOS a mejor ciencia y conciencia con 

respecto a dicha Compañía QUE sus directores, capital societario, tipo de acciones, 

agente registrado y domicilio registrado son como sigue: 

+ La Compañía existe y goza de buena situación legal; - 

+ Los directores de la Compañía, con derecho a firma conjunta entre dos personas, 

son: 

— Sr. Peter Moosbrugger, Dohlenweg 7, CH-8500 Frauenfeld, Suiza 

(Director/Presidente) 

— Srta. Nadina Hediger, Walchestrasse 25, CH-8006 Zúrich, Suiza 

(Directora/Secretaria) 

- Srta. Prisca Straub, Rebweg 11. CH-8532 Warth, Suiza 

(Directora/Tesorera) 

» El capital societario autorizado es de USD 100.00; 

+ La Compañía tiene autorización para emitir acciones al portador y registradas; 

Lie. Hans-Georg Bentenbrelter 
Traductor Autorizado por la Embajada Británica en Quito



du
 sz pradus eci ¡ón Certificada, Página 2 de 3 

Trulanidad (San Vicente y las Granadinas) 

      

   

+ El Agente Registrado es el suscrito Saint Vincent Trust Service a, y ES 
raá 

domicilio registrado en Trust House, 112 Bonadie Street, Kingstown, San Vicente 

y las Granadinas; 

+ El domicilio registrado está ubicado en Trust House, 112 Bonadie Street, 

Kingstown, San Vicente y las Granadinas; 

Dado a los 30 días del mes de Noviembre de 2010, 

Para y a nombre de 

Saint Vincent Trust Service Limited 

[dos firmas ilegibles] 

Giselle Millington / Sonia Nero 

[timbre fiscal de San Vicente y las Granadinas sobre $5] 

[sello dorado adjunto:] 

PARNEL R. CAMPBELL 

NOTARIO PÚBLICO 

SAN VICENTE Y LAS GRANADINAS 

[etiqueta adjunta: ] 

Firma certificada a los [manuscrito:] 30 días de mes de [manuscrito:] noviembre de 

2010 

[firma ilegible] 

PARNEL R. CAMPBELL, ... /ilegible], NOTARIO PÚBLICO 

SAN VICENTE Y LAS GRANADINAS 

[Reverso del documento] 

[en francés:] APOSTILLA 

[en francés: ] (Convención de La Haya del 5 de octubre de 1961) 

1. País: San Vicente y las Granadinas 

Este documento público [manuscrito:] CERTIFICADO DE TITULARIDAD 

2. ha sido suscrito por /manuscrito:] PARNEL R. CAMPBELL 

Lic. Hans-Georg Berienbrelter 
Traducicr Autorizado por la Embajada Eritánica en Guito



  

Lo 2 denia Traducción Certificada, Página 3de 2 
, pa - £. an A ¡som mm ma Certíficado de Titularidad (San Vicenta y fas Granadinas) 

3. actuando en su calidad de Notario Público 

4. llevando el sello / firma de [manuscrito:] NOTARIO PÚBLICO 

  

San Vicente 

CERTIFICADO 

5. en el Ministerio de Asuntos Extranjeros y Comercio 6. el [manuscrito:] 30 NOV 2011 

7. por [manuscrito:] EARL PAYNTER 

8. no. [manuscrito ilegible] 

9 . timbre 10. firma 

[sello ovalado: ] [firma ilegible] 

MINISTERIO DE ASUNTOS Secretario Permanente 

EXTRANJEROS Y COMERCIO 

SAN VICENTE Y LAS GRANADINAS 

[timbres fiscales de San Vicente y las Granadinas sobre $20 y 85, respectivamente] 

A   

Certifico que el documento antecedente es la fiel traducción 
del original en lengua inglesa. TR 

2 te S > Quito, 03 de febrero de 2011 = HANS - GEORG A 
15 PERTENBREITER = A 2 

dl 
  

  

Lic. Hans-Georg Bertenbreiter 
o Traductor Autorizado por la Embajada Británica en Quito     

iter le. Hans entre 
Traductor Autorizado por la Embajada Eritánica en Quito
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x 

Registered Agent of 

ADVEHO CORPORATION 

INCORPORATED IN SAINT VINCENT AND THE GRENADINES ON THE 
2 DAY OF JUNE 2009 PURSUANT TO THE INTERNATIONAL BUSINESS 

COMPANIES (AMENDMENT AND CONSOLIDATION) ACT, 2007. 

Company No. 17817 IBC 2009 

  

DO HEREBY CERTIFY in respect of the said Company to the best of our 
knowledge and belief THAT its Directors, Share Capital, Type of Shares, 
Registered Agent and Registered Office are as follows: 

. The Company ¡s in existence and in good standing; 

The Directors of the Company with joint signature right by two are: 
- Mr. Peter Moosbrugger, Dohlenweg 7, CH-8500 Frauenfeld, 

Switzerland (Director/President) 
- Ms. Nadina Hediger, Walchestrasse 25, CH-8006 Zurich, 

Switzerland (Director/Secretary) 
- Ms. Prisca Straub, Rebweg 11, CH-8532 Warth, Switzerland 

(Director/Treasurer) 

The authorised Share Capital of the Company is USD 100.00; 

The Company is authorised to issue Bearer and/or Registered Shares; 

The Registered Agent is the undersigned Saint Vincent Trust Service 

Limited with Registered Office at Trust House, 112 Bonadie Street, 
Kingstown, Saint Vincent and the Grenadines; 

The Registered Office is situated at Trust House, 112 Bonadie Street, 
Kingstown, Saint Vincent and the Grenadines; 

Given this 30% day of November 2010. 

For and on behalf of 

Saint Vincent Trust Service Limited 

/ 
Gisellé Millington / Sonia Nero 

ertified thi A. 4%, 
SS 

PARNEL R. CAMPBÉ 
ST. VINGENT 3, THESA 

ST.VINCEN” Y THE GRENADINES 

  

       

   
   

   



  

APOSTILLE 
(Convention de la Haye du 5 Octobre 1961) 

1. Country: St. Vincent and the Grenadines ” 
This public document: CERTIFHCATE OF INCUMBENCA 

2. has been signed by PeerdeL E Cameñsal 

3. acting in the capacity of Notary Public 
4. bears his seal /signature NUTARY PUBLIC 

St. Vincent 

CERTIFIED 

5. at Ministry of Foreign Affairs, 6. The SOday of NOv 2010 
Commerce and Trade 

7. by EBRL_ PANMVTER 

3. No Frio Tpbams 
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y aa Traducción Certificada, Página 1 de 3 

Eta Certificado de Existencia (San Vicente y las Granadinas) 
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[Marco decorativo] 

[Logotipo] 

SAN VICENTE Y LAS GRANADINAS 

LEY SOBRE COMPAÑÍAS COMERCIALES INTERNACIONALES DE 2007 

(EN SU VERSIÓN MODIFICADA Y CONSOLIDADA 

(Sección 187) 

Certificado de Existencia 

Adveho Corporation 

(NOMBRE DE LA COMPAÑÍA COMERCIAL INTERNACIONAL) 

17317 IBC 2009 

(NÚMERO DE LA COMPAÑÍA COMERCIAL INTERNACIONAL) 

MEDIANTE LA PRESENTE CERTIFICO QUE LA MENCIONADA COMPAÑÍA COMERCIAL 

INTERNACIONAL, REGISTRADA DE CONFORMIDAD CON LA LEY SOBRE COMPAÑÍAS 

COMERCIALES INTERNACIONALES DE 2007 (EN SU VERSIÓN MODIFICADA Y 

CONSOLIDADA), CON FECHA 

2 de Junio de 2009 

(FECHA DE REGISTRO) 

1. A la fecha se halla en el Registro de Compañías Comerciales Internacionales 

y se encuentra al día con el pago de todos los derechos y penalidades de 

conformidad con dicha Ley. 

2. No registra otras violaciones de las estipulaciones de dicha Ley. 

3. No ha comunicado fusiones o consolidaciones que aun no se hubieren hecho 

efectivos. 

4. No se encuentra en proceso de liquidación y disolución. 

un No está sujeta a procedimientos con el fin de ser eliminada del Registro.



¡pat ¿rá Dámiral sa Traducción Certificada? Página? de 
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¡ Aa Certificado de Existencia (San Vicente y las Gran 

  

buena situación en cuanto evidenciado por los documentos entregados al 

Registrador. 

Fecha: [manuscrito:] 30 de noviembre de 2010 

[firma ilegible] 

REGISTRADOR DE COMPAÑÍAS 

COMERCIALES INTERNACIONALES 

[sello ovalado: ]] 

REGISTRADOR 

COMPAÑÍAS COMERCIALES INTERNACIONALES 

SAN VICENTE Y LAS GRANADINAS 

[Sello dorado adjunto con logotipo, parcialmente ilegible:] 

AUTORIDAD DE SERVICIOS FINANCIEROS INTERNACIONALES 

[holograma:] ORIGINAL 

FALTA DE PELÍCULA INDICA QUE ES COPIA 

[Reverso del documento] 

[en francés:] APOSTILLA 

[en francés: ] (Convención de La Haya del 5 de octubre de 1961) 

1. País: San Vicente y las Granadinas 

Este documento público 

2. ha sido suscrito por [/manuscrito: ] ALYSON SAMUEL 

3. actuando en su calidad de Registrador de Compañías Comerciales Internacionales 

4. llevando el sello del Registrador de Compañías Comerciales Internacionales 

CERTIFICADO 

5. en la Autoridad de Servicios Financieras Internacionales 6. el [manuscrito:] 2 DIC2010 

Lic. Hans-Georg Bertenbraiter 
Traductor Autorizado por la Embajada Británica en Quito
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7. por [manuscrito:] ANETHA BONADIE Director Ejecute    Gerente Administración 

San Vicente y las Granadinas 

8. no. [manuscrito:] LESA 2436/2010 

9. timbre 10. firma 

[sello ovalado:] [firma ilegible] 

SAN VICENTE Y LAS , 

  

GRANADINAS Gerente Administración 

AUTORIDAD DE SERVICIOS FINANCIEROS INTERNACIONALES 

[manuscrito:] 2/12/2010 

[timbres fiscales de San Vicente y las Granadinas sobre 820 y 85, respectivamente] 

A   

Certifico que el documento antecedente es la fiel traducción 
del original en lengua inglesa. 

to, 03 de febrero de 201] 

Lic. Hans-Georg Bertenbreiter 
Traductor Autorizado por la Embajada Británica en Quito Y 

  

  

  

Lic. Hans-Georg Bertenbrelter 
Treductor Autorizado por la Embajada Británica en Quito
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É SAINT VINCENT AND THE GRENADINES *, 

INTERNATIONAL BUSINESS COMPANIES (AMENDMENT AND CONSO ñ    
   

    

DUITO-ECY 
de,    (Section 187) “e 

Certificate of Good Standing 

Adveho Corporation 

(NAME OF INTERNATIONAL BUSINESS COMPANY) 
  

17817 IBC 2009 

(INTERNATIONAL BUSINESS COMPANY NUMBER) 
  

| HEREBY CERTIFY THAT THE ABOVE-MENTIONED INTERNATIONAL BUSINESS COMPANY, 

INCORPORATED UNDER THE INTERNATIONAL BUSINESS COMPANIES (AMENDMENT AND CONSOLIDATION) ACT 2007, ON 

2nd June, 2009 

(DATE OF INCORPORATION) 
  

1. ls still on the Register of International Business Companies and has paid all fees 
and penalties payable under the Act. 

2. ls not otherwise in breach of tre provisions of the Act. 

3. Has not submitted articles of merger or consolidation that have not yet become effective. 

4. ls not in the process of being wound up and dissolved. 

3. Is not subject to any proceedings to be struck off the Register. 

6. ls, so far as evidenced by the documents filed with the Registrar, in good standing under the 
laws of Saint Vincent and the Grenadines. 
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APOSTILLE 
(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961) 

Country: St. Vincent and the Grenadines 

This public document 

has been signed by ......... SASASON..... AE 

acting in the capacity as Regis f the Intemational Business Companies 

bears the seal of the Registrar of the international Business Companies, 

St Vincent 
  

  
CERTIFIED 

YD 
at the International Financial 6. The2- dayof DEC 2010 
Services Authority 

or! 

Manager Administration 
St, Vincent and the Grenadines 

Seal/Stamp 10. Signature 

   r/DepunExeeutrre-Breetor/ 
Manager Administration 

     
  

EN APLICACION A LA LEY NOTARIAL DOY FE que. 

la fotocopia que ANTECEDE está conforme con el! 

original queme fue presentado. a 

En 7 Foja(s)Utilles) $1 
2     

    

A 

Dr Exfíque Diaz Ballesteros 

¡ Notario Decimo Octavo del Cant 
oo -=- 
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